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1. VSEOBECNA UPOZORNENI

»  Prectéte si pozorné upozornéni uvedena v tomto navodu k pouZiti a dodrZuijte je.

+ Po instalaci kotle informujte uZivatele o jeho provozu a pfedejte mu tento navod k
pouziti, ktery je nedilnou a dulezitou soucasti vyrobku, a uzivatel ho musi peclivé
uchovat pro vSechny dalsi konzultace.

* Instalaci a udrzbu smi provadét pouze odborné vyskoleni pracovnici v souladu s
platnymi normami a podle pokynt vyrobce. Je zakézano jakymkoli zplisobem za-
sahovat do zapeceténych sefizovacich zafizeni.

*  Chybna instalace nebo Spatna udrzba mohou zpusobit zranéni osob &i zvifat nebo
poskozeni véci. Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za $kody, které byly zpuso-
beny $patnou instalaci, nespravnym pouzivanim a obecné nedodrzenim pokynu.

»  Pred jakymkoli ¢isténim nebo udrzbou odpojte kotel od napajeni pomoci vypinace
systému a/nebo pomoci pfislusnych uzaviracich zafizeni.

* Vpfipadé poruchy a/nebo Spatného fungovani kotel vypnéte, ale v zadném pfipadé
se ho nepokou$ejte sami opravit, ani pfimo nijak nezasahujte. Obra"te se vyhradné
na odborné vyskolené pracovniky. Pfipadnou opravu nebo vyménu vyrobkd smi
provadét pouze odborné vyskoleni pracovnici s pouZitim vyhradné originalnich
nahradnich dild. Nedodrzeni vy$e uvedenych pokynu ohroZuje bezpecnost kotle.

*  Kotel se smi pouzivat pouze k UcCelu, ke kterému byl vyslovné uréen. Kazdé jiné
pouziti se povaZuje za nevhodné a tedy nebezpecné.

«  Casti obalu mohou byt pro déti nebezpeéné, proto je tfeba odstranit tento obalovy
material z jejich dosahu.

*  Tento vyrobek nesméji pouzivat osoby (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smy-
slovymi nebo dusevnimi schopnostmi, ani osoby bez patfi¢nych znalosti a zku$eno-
sti, s vyjimkou situace, kdy na tyto osoby dohliZi, nebo jim radi jind osoba
odpovédna za jejich bezpecnost.

* Kotel a jeho pfislusenstvi se musi zlikvidovat sprdvnym postupem v souladu s
platnymi normami.

*  Vyobrazeni v tomto navodu jsou zjednodu$ené nakresy vyrobku. Mohou se lehce a
nevyznamneé liSit od zakoupeného kotle.

2. NAVOD K POUATI

2.1 Uvod

Vazeny zakazniku,

BLUEHELIX TECH A je kondenza¢ni tepelny generator a ocelovym vyménikem s in-
tegrovanou vyrobou teplé uzitkové vody s predmichanim smési s velmi vysokym vyko-

nem a velmi nizkymi emisemi, ktery funguje na zemni plyn nebo LPG a je vybaven
Fidicim mikroprocesorovym systémem.

PFistroj ma uzavienou komoru a je vhodny pro instalaci uvnitf i venku na ¢asteéné chra-
néném misté (podle EN 297/A6) s teplotami az do -5 °C (-15 °C s volitelnou sadou k
ochrané proti mrazu).

Kotel je pfipraven pro pfipojeni k externimu ohfivaci (volitelny) na teplou
uzitkovou vodu. V této pfiruéce jsou vSechny uvedené funkce tykajici se
vyroby teplé uzitkové vody aktivni pouze tehdy, je-li ke kotli pfipojen vo-
litelny ohfiva¢ uzitkové vody, jak je uvedeno v sez. 3.3

2.2 Ovladaci panel

2 91015 7 17

4 13

obr. 1 - Ovladaci panel

16 6

Popis panelu fig. 1

1 Tlagitko sniZzeni nastaveni teploty teplé uzitkové vody

2 Tlacitko zvySeni nastaveni teploty teplé uzitkové vody

3 Tlacitko sniZzeni nastaveni teploty topného systému

4 Tlagitko zvySeni nastaveni teploty topného systému

5 Displej

6 Tlacitko Reset - volba rezimu Léto/Zima - nabidka "Pohybliva teplota”
7 Tlagitko volby rezimu Economy/Comfort- zapnuti/vypnuti pfistroje
8 Symbol teplé uzitkové vody

9 Indikace provozu uzitkového okruhu

10 Indikace rezimu Léto

11 Ukazatel multifunkce (blika béhem funkce ochrany vyméniku)

12 Indikace rezimu Eco (Economy)

13 Ukazatel funkce vytapéni

14 Symbol vytapéni

15 Indikace zapaleni hofaku a aktualniho vykonu (blikajici béhem funkce ochrany
plamene)

16 Pripojeni servisniho nastroje

17 Hydrometr

Indikace béhem provozu

Vytapéni

Pozadavek na vytapéni (vyslany prostorovym termostatem nebo dalkovym ovladanim)

je signalizovan blikanim teplého vzduchu nad radiatorem.

Na displeji (€. 11 - fig. 1) se zobrazuje aktualni teplota ndbéhového okruhu vytapéni a
b&hem Casu prodlevy vytapéni také napis “d2”.

obr. 2
Uzitkova voda
Pozadavek na uzitkovy okruh (vyslany odbérem teplé uzitkové vody) je signalizovan
blikanim teplé vody pod kohoutkem na displeji.
Na displeji (€. 11 - fig. 1) se zobrazuje aktualni teplota vystupu teplé uzitkové vody a
béhem &asu prodlevy uzitkového okruhu napis "d1“.

obr. 3
Porucha

V pfipadé poruchy (viz cap. 4.4) se na displeji zobrazuje kod poruchy (€. 11 - fig. 1) a
bé&hem Casu prodlevy napisy “d3” a “d4”.

2.3 Pripojeni k elektrické siti. zapnuti a vypnuti

Kotel odpojeny od elektrického napajeni

obr. 4 - Kotel odpojeny od elektrického napajeni

PFi dlouhych odstavkach v zimnim obdobi doporu€ujeme vypustit vSechnu
vodu z kotle, aby mraz zafizeni neposkodil.
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Kotel pfipojeny k elektrickému napajeni
Zajistéte elektrické napajeni kotle.

obr. 5 - Zapnuti/ softwarova verze

obr. 6 - Cyklus odvzdusnéni

*  Prvnich 5 vtefin se na displeji zobrazi také verze softwaru fidici jednotky

» Na dalSich 300 vtefin se na displeji zobrazi FH, které znamena odvzduSnovaci
cyklus topného systému.

+  Otevrete pfivod plynu pfed kotlem.

* Po zmizeni napisu FH je kotel pfipraven k automatickému provozu, kdykoli se
odebira tepla uzitkova voda, nebo je pozadavek na prostorovém termostatu

Zapnuti a vypnuti kotle
Stisknéte tlacitko Zap/Vyp (€. 7 - fig. 1) na 5 vtefin.

obr. 7 - Vypnuti kotle

| kdyz je kotel vypnuty, elektronicka Fidici jednotka je stale elektricky napajena. Provoz
uzitkového okruhu a vytapéni je zablokovany. Systém proti zamrznuti zGstane aktivni.
Chcete-li kotel znovu zapnout, stisknéte opét tlacitko Zap/Vyp (€. 7 - fig. 1) na 5 vtefin.

obr. 8

Nyni je kotel pfipraven k provozu, kdykoli se odebira tepla uzitkova voda, nebo je
pozadavek na prostorovém termostatu.

A

Systém ochrany proti mrazu nefunguje, jestlize je odpojeno elektrické a/nebo
plynové napdjeni kotle. Pfi dlouhych odstavkach v zimnim obdobi dopo-
ruéujeme vypustit vSechnu vodu z kotle, uzitkovou vodu i vodu z topného syté-
mu, aby mraz zatizeni neposkodil; nebo muZzete vypustit pouze uzitkovou vodu
a do topného systému dat vhodny prostfedek proti zamrznuti, jak je uvedeno v
sez. 3.3.

2.4 Requlace
Piepinac Léto/Zima
Stisknéte tlacitko Léto/Zima (€. 6 - fig. 1) na 2 vtefiny.

Na displeji se aktivuje symbol Léto (€. 10 - fig. 1): z kotle je mozné pouze odebirat uzitko-
vou vodu. Systém proti zamrznuti zGstane aktivni.

Chcete-li vypnout rezim Léto, stisknéte opét tlaCitko Léto/Zima (€. 6 - fig. 1) na 2 vtefiny.
Regulace teploty vytapéni

Pomoci tla¢itek vytapéni (€. 3 a 4 - fig. 1) mize byt teplota nastavena od 20 °C do ma-
ximalné 80 °C.

obr.9
Regulace teploty uzitkového okruhu

Pomoci tlagitek uzitkového okruhu (€. 1 a 2 - fig. 1) muze byt teplota nastavena od 10 °C
do maximalné 65 °C.

obr. 10
Nastaveni okolni teploty (pomoci volitelného prostorového termostatu)

Pomoci prostorového termostatu nastavte pozadovanou teplotu uvnitf mistnosti. V
pripadé, Ze v systému neni prostorovy termostat, kotel udrzuje systém na nastavené ho-
dnoté teploty nabéhového okruhu systému.

Nastaveni okolni teploty (se zapojenym dalkovym €asovym ovladanim)

Pomoci dalkového ¢asového ovladani nastavte pozadovanou teplotu uvnitf mistnosti.
Kotel bude regulovat vodu systému podle pozadované teploty okoli. Pokud jde o provoz
s dalkovym ¢asovym ovladanim, fidte se pfisluSnym navodem k pouziti.

Vyfazeni ohfivace (economy)

Vytapéni/udrzovani teploty v ohfivaci muze uzivatel vyradit. V pfipadé vyfazeni ohfivace
nepotece tepla uzitkova voda

Ohfiva¢ muze uzivatel vypnout (rezim ECO) stisknutim tlacitka ECO/COMFORT (€. 7 -
fig. 1). V rezimu ECO je na displeji symbol ECO (€. 12 - fig. 1). Chcete-li zapnout rezim
COMFORT, stisknéte opét tlacitko ECO/COMFORT (&. 7 - fig. 1).

Pohybliva teplota

Je-li pfipojena vnéj$i sonda (volitelné), systém regulace kotle pracuje s "pohyblivou te-
plotou". V tomto rezimu se teplota systému vytapéni reguluje podle vnéjSich klimatickych
podminek tak, aby bylo zajisténo zvySené pohodli a Uspora energie béhem celého roku.
Predevsim se pfi zvySeni vnéjsi teploty snizi teplota nabéhového okruhu systému podle
stanovené "kompenzacni kfivky".

P¥i regulaci pomoci pohyblivé teploty se teplota nastavena tlacitky vytapéni (€. 3 - fig. 1)
stava maximalni teplotou nabéhového okruhu systému. Doporuéujeme nastavit maxi-
malni hodnotu, aby systém mohl regulovat v celém uzite€ném provoznim poli.

Kotel musi sefidit ve fazi instalace kvalifikovany pracovnik. Ke zlepSeni pohodli v8ak
muZe uZivatel provést pfipadné Upravy.
Kompenzaéni kfivka a posun kfivek

Stisknutim tlacitka reset (€. 6 - fig. 1) na 5 vtefin se otevfe nabidka "Pohybliva teplota";
zobrazi se blikajici "CU".

Pomoci tlagitek uzitkového okruhu (€. 1 - fig. 1) sefidte poZzadovanou kfivku od 1 do 10
podle charakteristiky. Pfi regulaci s kfivkou na 0 je sefizeni s pohyblivou teplotou zablo-
kovano.

Stisknutim tlagitek vytapéni (€. 3 - fig. 1) se otevfe paralelni posun kfivek; zobrazi se
blikajici "OF". Pomoci tlagitek uzitkového okruhu (€. 1 - fig. 1) zménite paralelni posun
kfivek podle charakteristiky (fig. 11).

Dal$im stisknutim tlacitka reset (€. 6 - fig. 1) na 5 vtefin se zavie nabidka "Pohybliva teplota”.
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Jestlize je teplota prostfedi pod poZzadovanou hodnotou, doporu¢ujeme nastavit vyssi
kfivku a naopak. Provedte zvySeni nebo snizeni jedné jednotky a zkontrolujte vysledek
v prostredi.
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obr. 11 - Priklad paralelniho posunu kompenzacnich kfivek
Regulace z dalkového ovladani

Jestlize je kotel pfipojeny k dalkovému ovladani (volitelné), vySe popsané regu-
lace se provadéji podle pokynu uvedenych v tabella 1.

Tabulka. 1

Sefizeni |ze provadét bud z nabidky dalkového oviadani nebo z

Regulace teploty vytapéni ovladaciho panelu kotle.

Sefizeni |ze provadét bud z nabidky dalkového oviadani nebo z

Regulace teploty uzitkového okruhu oviddaciho panelu kofle.

Rezim Léto ma prednost pred pfipadnym pozadavkem na vytapéni z

Piepinac Léto/Zima dalkového ovladani.

Zablokovanim uzitkového okruhu z nabidky dalkového ovladani zvoli
kotel rezim Economy. V tomto reZimu je tladitko ecolcomfort (€. 7 -
fig. 1) na panelu kotle zablokovano.

Aktivaci uzitkového okruhu z nabidky dalkového oviadani se kotel
uvede do rezimu Comfort. V tomto reZimu je mozné tlacitkem eco/
comfort (C. 7 - fig. 1) na panelu kotle zvolit jeden ze dvou rezim(.

Volba Eco/Comfort

Sefizeni pomoci pohyblivé teploty se fidi bud' dalkovym oviadanim
nebo fidici jednotkou kotle: Pfednost méa pohybliva teplota z fidici jed-
notky kotle.

Pohybliva teplota

Regulace hydraulického tlaku systému

Tlak zatiZeni pfi studeném systému odecteny na hydrometru kotle musi byt asi 1,0 bar.
Jestlize tlak systému klesne na hodnoty nizsi nez minimum, kotel se zastavi a na displeji
se zobrazi porucha F37. PInicim kohoutem (€. 1 fig. 12)uvedte kotel na ptvodni hodno-
tu. Po tomto zakroku vzdy opét zavrete plnici kohout.

Po obnoveni tlaku systému spusti kotel cyklus odvzdu$néni na dobu 300 vtefin, signali-
zovany na displeji pismeny FH.

obr. 12 - Ovladac¢ zatizeni

3. INSTALACE
3.1 VSeobecna upozornéni

NSTALACI KOTLE SMEJi PROVADET POUZE SPECIALIZOVANI PRACOVNICI S
PRISLUSNOU KVALIFIKACi V SOULADU SE VSEMI POKYNY UVEDENYMI V TETO
TECHNICKE PRIRUCCE, PLATNYMI ZAKONNYMI USTANOVENIMI, PREDPISY
STATNICH A MiSTNICH NOREM A OBECNE PLATNYMI TECHNICKYMI PREDPISY.

3.2 Instalaéni misto

Okruh spalin u kotle je uzavieny vzhledem k okoli a kotel je tedy mozné instalovat v
jakékoli mistnosti. Prostfedi k instalaci musi byt nicméné dostate¢né vétrané, aby se ne-
vytvofila nebezpecna situace v pfipadé by” i nepatrného uniku plynu. Tato bezpecnostni
norma je stanovena smérnici EHS €. 90/396 pro vSechna plynova zafizeni, i pro zafizeni
s uzavienou komorou.

Pristroj je vhodny k instalaci v ¢astec¢né chranéném prostoru podle normy EN 297/A6, s
minimalni teplotou -5 °C. Jestlize je vybaven soupravou ochrany proti mrazu, mize se
pouzivat s minimalni teplotou az do -15°C. Kotel musi byt instalovan na chranéném mi-
sté, napfiklad pod stfe$ni okap, na terasu nebo v chranéném vyklenku.

Na instalacnim misté nesmi byt prach, hoflavé predméty ¢i materialy nebo korozivni
plyny.

Kotel je ur€en k zavéSeni na sténu a je sériové vybaven drzakem k zavéSeni na sténu.
Pfipevnéni na sténu musi zajistit stabilni a u¢innou oporu kotle.

Jestlize se kotel instaluje mezi nabytek, nebo je pfimontovan bo¢né, je nutné
ponechat prostor k demontazi plasté a pro bézné ¢innosti udrzby

3.3 Vodovodni pfipojeni
Upozornéni

Vyvod pojistného ventilu kotle musi byt pfipojen k trychtyfi nebo sbérné trubce,
aby v pfipadé pretlaku v topném okruhu nedochéazelo ke kapani vody na zem.
Jinak by se pfi reakci vypoustéciho ventilu zaplavila mistnost, za coz by vyrob-
ce kotle nenesl Zadnou odpovédnost.

Pred instalaci je tfeba fadné vymyt celé potrubi systému a odstranit tak pfipa-
dné usazeniny a necistoty, které by mohly branit spravnému fungovani kotle.

V pfipadé vymény generatorli ve stavajicich zafizenich je nutné systém upiné
vypustit, fadné vycistit a odstranit kal a necistoty. K tomuto uc¢elu pouzivejte
pouze produkty vhodné a garantované pro systémy vytapéni (viz dalsi odsta-
vec), které neposkozuji kov, plast ani gumu. Vyrobce neodpovida za pfipa-
dna poskozeni generatoru zpusobena neprovedenym nebo
nedostatecnym c¢isténim systému.

Provedte pfipojeni k pfislu§nym pfipojkdm podle obrazku v fig. 13 a symbolu uvedenych
na pristroji.
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obr. 13 - Hydraulické ptipojky

103

1 = Nabéhovy okruh - 2 = Pfiprava nabéhového okruhu ohfivace
3 = Vstup plynu - 4 = Pfiprava vratného okruhu ohfivace

5 = Vratny okruh systému

6 = Vyvod pojistného ventilu

Systém proti mrazu, kapaliny proti mrazu, pfisady a inhibitory

Pokud je to nutné, je dovoleno pouzit pouze a vyhradné takové tekuté pfipravky proti
mrazu, pfisady a inhibitory, jejichZ vyrobce poskytuje zaruku, Ze tyto pfipravky jsou vho-
dné k danému pouziti a neposkodi vymeénik kotle nebo jiné souéasti a/nebo materialy
kotle a systému. Je zakazano pouziti obecnych tekutych pfipravkd proti mrazu, pfisad a
inhibitor(, jeZ nejsou vyslovné uréeny k pouZiti do tepelnych systémui a nejsou slucitelné
s materialy kotle a systému.

Vlastnosti vody v systému

Jestlize se pouziva voda s tvrdosti vyssi nez 25° Fr (1°F = 10ppm CaCO,), doporucuje
se pouziti vhodné upravené vody, aby se v kotli netvofily usazeniny.

cod. 3541C617CS - Rev. 00 - 02/2014
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Souprava proti mrazu pro venkovni installaci (volitelnél)

V ptipadé venkovni instalace v ¢aste¢né chranéném misté pro teploty pod -5°C a do -
15°C, musi byt kotel vybaven prfislusnou soupravou proti mrazu, slouzici k ochrané
uzitkového okruhu a sifonu. Souprava sestava z termostatu, elektrickych ohfivact a
ohfivace pro sifon. Spojte soupravu s elektronickou deskou a nastavte termostat a
ohfivace potrubi uzitkového okruhu podle pokyn(, pfilozenych k soupravé.

Pfipojeni k ohfivaci na teplou uzitkovou vodu

Elektronicka fidici jednotka kotle je pfipravena k fizeni vnéjSiho ohfivace k vyrobé teplé
uzitkové vody. Provedte hydraulicka pfipojeni podle schématu fig. 14. Elektrické pfi-
pojeni podle elektrického schématu v fig. 31. Je nutné pouzit sadu kéd 1TKWMA11W.
Ridici systém kotle rozpozna po zapaleni pfitomnost sondy ohfivace a automaticky se
nakonfiguruje - aktivuje displej a fizeni tykajici se funkce uzitkového okruhu.

obr. 14 - Schéma pfripojeni vnéjsiho bojleru

8 Odtok teplé uzitkové vody
9 Vstup uzitkové vody

10 Nabéhovy okruh systému
11 Vratny okruh systému

95 Obtokovy ventil

209 Nabéhovy okruh ohfivace

210
3.4 Pripojeni plynu
fﬁ Pfed pfipojenim je nutné ovéfit, zda je kotel uréen pro fungovani s danym

druhem paliva.
Plyn musi byt pfipojen k pfislusné pfipojce (viz fig. 13) v souladu s platnymi normami po-
moci pevné kovové trubky nebo ohebné hadice s celistvou sténou z nerezové oceli, a
mezi systém a kotel se instaluje plynovy kohout. Zkontrolujte, zda jsou vSechny plynové
pripojky dokonale té&sné.
3.5 Elektrické pripojeni
ﬁ Pfistroj musi byt spravné pfipojen k U¢innému uzemnovacimu systému v sou-

Vratny okruh ohfivace

ladu s platnymi normami o elektrickém zabezpeceni. U¢innost a vhodnost
uzemnéni nechte zkontrolovat odbornikem; vyrobce neodpovida za pfipadné
Skody vzniklé chybé&jicim uzemnénim systému.

Kotle jsou vybavené specialnim pfivodnim kabelem k elektrickému rozvodu
typu "Y" bez zastrcky. Pripojeni k siti je nutné provést pomoci pevného pfi-
pojeni a instalovat dvoupolovy vypina¢ s nejméné 3 mm vzdalenosti mezi kon-
takty, mezi kotel a vedeni je nutné viozit pojistky max. 3 A. Dodrzte polaritu
(VEDENI: hnédy kabel / NULOVY VODIC: modry kabel / UZEMNENI: Zlutoze-
leny kabel) k pFipojkam elektrického vedeni.

PFivodni kabel nesmi nikdy vymérovat samotny uzivatel. V pfipadé poSkozeni
kabelu je tfeba pfistroj vypnout a obratit se vyhradné na odborné vyskolené
pracovniky. V pfipadé vymény pfivodniho kabelu pouzijte vyhradné kabel
"HAR HO05 VV-F" 3x0,75 mm2 s maximalnim vnéj$im prdmérem 8 mm.

A

Prostorovy termostat (volitelné)

POZOR: PROSTOROVY TERMOSTAT MUSI MiT BEZNAPETOVE KONTAK-
TY. PRIPOJENIM 230 V KE SVORKAM PROSTOROVEHO TERMOSTATU
SE NENAVRATNE POSKODI ELEKTRONICKA RIDICI JEDNOTKA.

Nepfipojujte dalkové ovliadani nebo asovy spinac, nevedte napajeni téchto
zafizeni z jejich vypinacich kontakt(. Napajeni musi byt provedeno prostred-
nictvim pfimého pfipojeni k siti nebo pomoci baterii podle typu zafizeni.
Pfistup k napajeci svorkovnici
Po vyjmuti pfedniho panelu ( *** 'Otevfeni pfedniho panelu' on page 8 ***) je mozné ote-

vfit elektrickou svorkovnici (fig. 15). Umisténi svorek pro rlizna pfipojeni je uvedeno také
v elektrickém schématu v (fig. 31).

obr. 15 - Pristup ke svorkovnici

3.6 Vedeni spalin

Upozornéni

Pristroj je "typu C" s uzavfenou komorou a nucenym tahem, vstup vzduchu a vystup spa-
lin musi byt pfipojeny k jednomu z déle uvedenych systémi odvodu/nasavani. Pred
zaCatkem instalace se seznamte s pfislusnymi predpisy a peclivé je dodrZujte. DodrZujte
také predpisy tykajici se umisténi koncovek na sténu a/nebo stfechu a minimalni vzda-
lenosti od oken, stén, vétracich otvor(i apod.

Pripojeni se souosovymi trubkami

L t
Ba’ T

Cax [ | Cax Cax Csx

obr. 16 - Priklady pfipojeni se souosovymi trubkami (|:> = Vzduch / B> = Spaliny)

Tabulka. 2 - Typy

Typ Popis
C1X Nasavani a horizontalni odvod do stény
C3X Nasavani a vertikalni odvod na stfechu

U souosového pfipojeni namontujte k pfistroji jedno z nasledujicich vystupnich pfi-
slusenstvi. Vysku vrtaného otvoru na sténé najdete na obrazku na obalce. Pfipadné vo-
dorovné uUseky odvodu spalin musi mit lehky sklon smérem ke kotli, aby pfipadny
kondenzat nepfitékal opét smérem ven a neodkapaval

@100 @127
260 280
—l

@ 60
2 100

147
120

4 4

041006X0 041001X0

041002X0
obr. 17 - Vychozi pfisluSenstvi pro souosové potrubi

Tabulka. 3 - Maximalni délka souosového potrubi

Souosové 60/100
BLUEHELIX TECH 18 A
BLUEHELIX TECH 25 A
BLUEHELIX TECH 35 A

Souosové 80/125
BLUEHELIX TECH 18 A
BLUEHELIX TECH 25 A
BLUEHELIX TECH 35 A

Maximalni pfipustna délka
(vodorovna)

Maximalni pripustna délka
(svisla)

Redukéni faktor

ohyb 90°

Redukéni faktor

ohyb 45°

Tm
28m

im 05m

0,25m
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Pfipojeni s oddélenymi trubkami

»
‘B

. i

Csx Csx

max 50 cm

obr. 18 - Priklady pfipojeni s oddélenymi trubkami (|:> =Vzduch / > = Spaliny)

Pfipojeni ke spoleénym koufovodiim

5 |
]
7
\\\\\\\\E‘ J‘\HHHHH\\\\\ \\\\\\\\\\\\\\\\EAL |
b ¥ | P
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1 [ j_l % [ N
§ % Cax
Cax E 7 Cax
B 7
b 7
FE
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obr. 20 - P¥iklady pFipojeni ke koufovodiim (C_ > = Vzduch / B = Spaliny)

Tabulka. 7 - Typy

Tabulka. 4 - Typy Typ Popis
Typ | Popis C2X Nasavani a odvod do spolecnych koufovodti (nasavani a odvod do stejného koufovodu)
C1X | Nasavani a horizontélni odvod do stény. Koncovky vstupu/vystupu musi byt koncentrické nebo v dostatetné C4x Nasavani a odvod do spolecnych koufovodd, ale se stejnymi povétmostnimi podminkami

blizkosti, aby mély stejné povétrnostni podminky (do 50 cm). C8X Qdvod do samostatného nebo spole¢ného kouFovodu a nasévani ve sténé
C3X | Nasavani a vertikalni odvod na stfechu. Koncovky vstupu/vystupu jako pro C12 B3X Nasavani z instalacni mistnosti koncentrickym potrubim (které zahrnuje odvod) a odvod do spoleéného
C5X | Oddélené nasavani a odvod do stény nebo na stfechu, ale v zonach s rozdilnymi tiaky Odvod a nasavani koufovodu s pfirozenym tahem

nesmi byt umisténé na protilehlych sténach /N DULEZITE UPOZORNENi - MISTNOST MUSi BYT VYBAVENA VHODNYM VETRACIM SYSTE-
C6X | Nasavani a odvod se samostatnd certifikovanymi trubkami (EN 1856/1) MEM

B2X | Nasavani z instalaéni mistnosti a odvod do stény nebo na stfechu
/\ DULEZITE UPOZORNENI - MISTNOST MUSi BYT VYBAVENA VHODNYM VETRACIM SYSTEMEM

Pro pfipojeni oddélenych potrubi namontujte k pfistroji nasledujici vychozi pfisluSenstvi:

5 @81 ; 5 @81 ;

[ ) 0
et
041039X0

obr. 19 - Vychozi prislusenstvi pro oddélené potrubi

)

@ 65

287

Pred zacatkem instalace zkontrolujte, zda nebude prekrocena maximalni povolena
délka pomoci jednoduchého vypoctu

1. Stanovte Uplné schéma systému zdvojenych kominl véetné prislusenstvi a konco-
vek vystupu.

2. Podivejte se do tabella 6 a stanovte ztraty v Meq (ekvivalentni metry) u kazdého dilu
podle umisténi instalace.

3. Zkontrolujte, zda je celkova vypogitana ztrata nizSi nebo rovna maximaini pfipustné
délce v tabella 5.

Tabulka. 5 - Maximalni délka oddéleného potrubi

Jestlize mate v umyslu pfipojit kotel BLUEHELIX TECH A ke spole¢nému koufovodu,
nebo k samostatnému kominu s pfirozenym tahem, koufovod nebo komin musi byt spe-
cialné navrzeny odborné vyskolenym technickym pracovnikem v souladu s platnymi nor-
mami a musi byt vhodné pro pfistroje s uzavifenou komorou vybavené ventilatorem.

3.7 Pripojeni odvodu kondenzatu

Kotel je vybaven vnitfnim sifonem pro odvod kondenzatu. Namontujte inspekéni spojku
A a hadici B, zasurite ji silou. Naplrite sifon asi 0,5 litry vody a pfipojte hadici k zafizeni
na odstranéni odpadu.

POZOR: Pristroj by se nikdy nemél uvést do provozu s prazdnym sifo-
Z ' 5 nem!

BLUEHELIX TECH 18 A BLUEHELIX TECH 35 A
BLUEHELIX TECH 25 A
Maximalni pfipustna délka 80 Mg, 70 Mg,
Tabulka. 6 - Prislusenstvi
Ztraty v Mg
Nasavani Odvod spalin
vzduch [ Vertikalni | Horizontalni
TRUBKA|1 m zavit vnéjSi/vnitini 1KWMA83W 1,0 1,6 2,0
OHYB|45° zavit vnéjSilvnitini 1KWMABSW 12 18
90° zavit vnéjsi/vnitini 1KWMAOTW 15 20
VALEC/s odbérem testu 1KWMAT70W 0,3 0,3
80 | KONCOVKA |vzduch na sténé 1KWMAB5A 2,0 -
spaliny na sténé s ochranou proti vétru| IKWMAS6A - 50
KOMIN|Vzduch/spaliny zdvojené 80/80 010027X0 - 12,0 obr. 21 - Pfipojeni odvodu kondenzatu
Pouze vystup spalin @80 010026X0 + - 4,0
1KWMA86U
TRUBKA|1 m zavit vnéji/vnitini 1KWMA8IW 6,0
260 OHYB|90° zavit vnéjsi/vnitini 1KWMA88W 45
REDUKCE|80/60 041050X0 50
KONCOVKA spaliny na sténé s ochranou proti vétru| 1KWMA90A 7,0
POZOR: UVEDOMTE SI PROSIM VELKE ZTR{\TY ZATIZENI UlP_i,iSLuéENSTVi 260;
POUZIVEJTE JE POUZE V NUTNEM PRIPADE A U POSLEDNI CASTI ODVODU SPALIN.

:
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4. SERVIS A UDRZBA

4.1 Regulace
Prestavba napajeciho plynu

Pristroje mohou fungovat na metan nebo LPG; pouZiti jednoho nebo druhého plynu se

nastavuje jiz ve vyrobé a je jasné uvedeno na obalu a na typovém Stitku s technickymi

udaji pfimo na kotli. Pokud je nutné pouzivat pfistroj na jiny, nez je jiz nastaveny plyn, je

tfeba si obstarat pfisluSnou soupravu k prestavbé a postupovat nasledujicim zplisobem:

1. Odstrarite predni panel (viz *** 'Otevieni pfedniho panelu' on page 8 ***).

2. OdSroubuijte Sroub a otocte ovladaci panel (viz fig. 22).

3. Odsroubuijte kruhovou matici C a odstrarite plynovou trubku A z plynového ventilu
(viz fig. 23).

4. Vyméiite trysku B zasunutou do plynové trubky za trysku ze soupravy pro prestav-
bu; mezi obé ¢asti vlozZte tésnéni D (viz fig. 23).

5. Znovu pfipevnéte plynovou trubku A svorkou a zkontrolujte t€snost spojeni.

6. Pripevnéte typovy Stitek, ktery je soucasti soupravy pro pfestavbu, vedle typového
Stitku s technickymi adaji

7. Namontujte zpét predni panel.

8. Zmeéite parametr tykajici se typu plynu:

» uvedte kotel do stavu stand-by;

+  stisknéte tlacitka uzitkového okruhu (¢. 1 a 2 - fig. 1) na 10 vtefin: na displeji
se zobrazi blikajici "b01".

»  stisknéte tlacitka uzitkového okruhu (¢. 1 nebo 2 - fig. 1) k nastaveni parame-
tru 00 (k provozu na metan) nebo 01 (k provozu na LPG);

+  stisknéte tladitko vytapéni + (€. 4 - fig. 1) aZ se na displeji zobrazi blikajici “b06”;

»  stisknéte tlacitka uzitkového okruhu (€. 1 nebo 2 - fig. 1) k nastaveni parame-
tru 55 (k provozu na metan) nebo 70 (k provozu na LPG);

»  stisknéte tlacitka uzitkového okruhu (¢. 1 a 2 - fig. 1) na 10 vtefin.

»  kotel se vrati do stavu stand-by.

9. Pomoci analyzatoru spalin pfipojeného na vystupu spalin z kotle zkontrolujte, zda je
obsah CO, ve spalinach u kotle fungujiciho na maximalni a minimaini vykon v roz-
mezi uvedeném v tabulce s technickymi udaji pro prislusny typ plynu.

Aktivace rezimu TEST

Stisknéte soucasné tlacitka vytapéni (€. 3 a 4 - fig. 1) na 5 vtefin k aktivaci rezimu TEST.
Kotel se zapne na maximalni vykon vytapéni nastaveny jako v pfedchozim odstavci.
Na displeji blikaji symboly vytapéni a uzitkového okruhu (fig. 24); vedle se zobrazi vykon
vytapéni.

obr. 24 - Rezim TEST (vykon vytapéni = 100 %)

Stisknéte tlacitka vytapéni (€. 3 a 4 - fig. 1) ke zvySeni nebo sniZzeni vykonu (Minimalni
=0 - maximalni = 100%).

Stisknutim tlacitka uzitkového okruhu “-” (€. 1 - fig. 1) se vykon kotle okamzité sefidi na
minimum (0 %). Stisknutim tlacitka uzitkového okruhu “+” (€. 2 - fig. 1) se vykon kotle
okamzité sefidi na maximum (100 %).

V pfipadé, Ze je zapnuty rezim TEST a je odbér teplé uzitkové vody, staci zapnout rezim Uzitkovy
okruh, kotel zistane v rezimu TEST, ale trojcestny ventil se nastavi na uzitkovy okruh.

Chcete-li vypnout rezim TEST, stisknéte sou¢asné tlacitka vytapéni (€. 3 a 4 - fig. 1) na 5 vtefin.

Rezim TEST se nicméné vzdy automaticky vypne po 15 minutach nebo zavienim odbéru
teplé uzitkové vody (v pripadé, Ze je odbér teplé uzitkové vody, staéi zapnout rezim
Uzitkovy okruh).

Regulace vykonu vytapéni

K regulaci vykonu vytapéni uvedte kotel do provozu TEST (viz sez. 4.1). Stisknéte
tlacitka vytapéni (€. 3 a 4 - fig. 1) ke zvySeni nebo snizeni vykonu (minimalni = 00 - ma-
ximalni = 100). Stisknete-li tlacitko RESET do 5 vtefin, zistane jako maximalni vykon ten
vykon, ktery byl pravé nastaveny. Ukoncete provoz rezimu TEST (viz sez. 4.1).

4.2 Uvedeni do provozu
Pred zapalenim kotle

Ovéfte tésnéni plynového vedeni.

Ovéfte spravné predbézné zatizeni expanzni nadoby.

Naplrite vodovodni systém a zajistéte uplné odvzdusnéni kotle a systému.
Zkontrolujte, zda nedochazi ke ztratam vody v systému, v okruzich uzitkové vody,
ve spojenich nebo v kotli.

+  Zkontrolujte pfesné pfipojeni elektrického systému a funk&énost uzemnéni.

*  Zkontrolujte, zda hodnota tlaku plynu pro vytapéni odpovida pozadované hodnoté.
»  Zkontrolujte, zda v bezprostfedni blizkosti nejsou hoflavé kapaliny nebo materialy

Kontroly béhem chodu

Zapnéte kotel.

Zkontrolujte tésnéni okruhu paliva a vodnich systéma.

Zkontrolujte uc¢innost komina a potrubi vzduch-spaliny b&€hem chodu kotle.

Zkontrolujte spravné tésnéni a funkénost sifonu a systém likvidace kondenzatu.

Zkontrolujte, zda cirkulace vody mezi kotlem a systémy probiha spravné.

Presvédcte se, Ze plynovy ventil spravné moduluje jak ve fazi vytapéni, tak i ve fazi

vyroby uzitkové vody.

*  Zkontrolujte dobré zapalovani kotle provedenim rliznych zapnuti a vypnuti pomoci
prostorového termostatu nebo dalkového ovladani.

»  Ovérte si, Ze spotfeba paliva uvedena na plynoméru odpovida spotfebé uvedené v
tabulce s technickymi udaiji v cap. 5.

+  Ovéfte si, Ze se hofak spravné zapali bez pozadavku na vytapéni pfi otevieni
kohoutku s teplou uzitkovou vodou. Zkontrolujte, zda se pfi provozu ve vytapéni pfi
otevieni kohoutku s teplou uzitkovou vodou zastavi ¢erpadlo vytapéni a probiha
fadna vyroba uzZitkové vody.

+  Zkontrolujte spravné programovani parametru a provedte pfipadné viastni Upravy

(kompenzacéni kfivka, vykon, teploty apod.).
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4.3 Udrzba
Otevieni predniho panelu
P¥i otevieni plasté kotle postupuijte takto:

1. OdSroubujte Srouby A (viz fig. 25).
2. Zatahnéte za plas” B smérem k sobé a soucasné vyhaknéte z horniho uchyceni.
SN

A\
O

€ @Q

Pfed kazdym postupem provadénym uvnitf kotle odpojte elektrické napajeni a
zavrete plynovy kohout pred kotlem.

\ A

V%

obr. 25 - Otevieni pfedniho panelu

V tomto zafizeni pIni plas” také funkci uzaviené komory. Po kazdé ¢inno-
sti zahrnujici otvor kotle peclivé zkontrolujte spravné umisténi predniho
panelu a jeho tésnéni.

A\

PFi montazi opakujte stejny postup v opaéném poradi. Ujistéte se, Ze je spravné pripojen
k hornimu uchyceni a zcela spociva na bocich. Hlava Sroubu "A" se nesmi po utazeni
nachazet pod dolnim okrajem (viz fig. 26).

2
<

N

7

Lif e
OK

Pravidelna kontrola

NO

obr. 26 - Otevieni pfedniho panelu

K zajisténi dlouhodobého spravného chodu pfistroje je nutné, aby kvalifikovany praco-
vnik proved| jednou ro¢né nasledujici kontroly:

+  Ridici a bezpe&nostni zafizeni (plynovy ventil, mé&fi¢ pritoku, termostaty apod.)
musi spravné fungovat.

+  Okruh odvodu spalin musi byt dokonale G€inny.

* Uzaviena komora musi dokonale tésnit.

+  Potrubi a koncovky vzduch-spaliny nesmi byt ucpané a nesmi v nich dochazet ke ztratam

*  Horék a vymeénik tepla musi byt Cisté a bez usazenin. PFi pfipadném cisténi ne-
pouzivejte chemické prostfedky ani ocelové kartace.

*  Na elektrodé nesmi byt usazeniny a musi byt spravné usazena.

*  Plynovy a vodovodni systém musi byt tésné uzaviené.

*  Tlak vody ve studeném systému musi byt asi 1 bar; v opa¢ném pfipadé ho uvedte
na tuto hodnotu.

*  Obéhové cerpadlo nesmi byt zablokované.

*  Expanzni nadoba musi byt zatizena.

*  Vykon plynu a tlak musi odpovidat hodnotam uvedenym v pfisluSnych tabulkach.

+  Odvadéci systém kondenzatu musi byt G€inny a nesmi propoustét nebo byt ucpany.

»  Sifon musi byt napinén vodou.

4.4 Reseni problému
Diagnostika

V pfipadé zavad nebo provoznich poruch zac¢ne displej blikat a objevi se identifikacni
kéd poruchy

Neékteré poruchy maji za nasledek trvala zablokovani (ozna¢ené pismenem “A”): k ob-
nové chodu stadi stisknout tlacitko reset (€. 6 - fig. 1) na 1 vtefinu nebo pouzit RESET
dalkového ovladani (volitelné), jestlize je instalovano; jestlize se kotel nespusti, je nutné
nejprve odstranit poruchu.

Jiné poruchy zpusobuji do¢asna zablokovani kotle (oznacené pismenem “F”), jez jsou
automaticky zru$ena ihned po navratu hodnoty, ktera zplsobila poruchu, do rozsahu
normalniho provozu kotle.

Tabulka poruch

Tabulka. 8 - Seznam poruch

Kaéd poruchy|Porucha [MozZna pricina TReSeni
Zkontrolujte, zda je pfivod plynu ke
Nedostatek plynu kotli pravidelny a v trubkach neni
vzduch
Zkontrolujte kabelaz elektrody, jeji
Porucha poloha elektrod e e L
A01 NeUspésné zapdleni horaku ucha p Y spravné umisténi a nepfitomnost

zapéleni /detekce

usazenin

Vadny plynovy ventil

Zkontrolujte a vyméfite plynovy ventil

Nedostatecny tlak rozvodu plynu

Zkontrolujte tlak rozvodu plynu

Ucpany sifon

Zkontrolujte a pripadné vycistéte sifon

Signalizace pitomnosti

Porucha elektrody

Zkontrolujte kabeldz ionizaéni

A02 plamene u vypnutého elektrody
hofaku Porucha fidici jednotky Zkontrolujte Fidici jednotku
. T . Zkontrolujte spravné umisténi a
Cidlo vytapéni poskozené s A
A03 Zésah ochrany proti idpenip provoz Gidla vytapéni
prehiati Nedostatek vody v systému Zkontrolujte cerpadlo
Vzduch v systému Odvzdusnéte systém
A0 Zasah pojistky potrubf K poruse FO7 doslo 3x za Viz porucha FO7
odvodu spalin poslednich 24 hodin
A05 Zésah ochrany ventilatoru :gglij:;a F15 vanika po dobu 1 Viz porucha F15
Porucha ionizacni elektrody Zkontrolujte polohu ionizaéni
elektrody a popfipadé ji vyméte
Nestaly plamen Zkontrolujte horak
PR Porucha offsetu plynového Zkontrolujte kalibraci offsetu pfi
Po fazi zapéleni neni . L
A06 . ventilu minimalnim vykonu
plamen (6x za 4 minuty) - — -
. o Zkontrolujte zaneseni komina, potrubi
Potrubi vzduch/spaliny jsou h
. odvodu spalin a vstupu vzduchu a
ucpana koncovky
Ucpany sifon Zkontrolujte a pripadné vycistéte sifon
F07 ZvySena teplota spalin ggllgtjpalln Zstilo zvysenou Zkontrolujte vyménik
Cidlo poskozené
Odchylka cidla 120 poskozens Zkontrolute kabel4Z nebo
F10 oxh Zkrat kabelaze s x
nabéhového okruhu 1 R - vymérite Cidlo
PreruSena kabelaz
010 DoSkozonE
Porucha €idla vratného vidlo pod O,Z we ne Zkontrolujte kabelaZ nebo
F11 Zkrat kabeldze P
okruhu —— - vymeénite Cidlo
Prerusena kabelaz
" . Cidlo poskozené ] .
F12 Odchylka ¢idla uzitkového Zkat kabelaze Zkorlt[oIUJvt.e kabelaz nebo
okruhu B . vymérite Cidlo
PreruSena kabelaz
Cidlo poskozené Zhontroluite kabelsZ neb
F13 Porucha €idla spalin Zkrat kabelaze ontrolujte kabelaz neoo
— — vyméite ¢idlo spalin
PreruSena kabelaz
Cidlo poskozené
Odchylka didla 120 poskozens Zkontrolute kabel4Z nebo
F14 O Zkrat kabelaze s x
nabéhového okruhu 2 R - vymérite Cidlo
PreruSena kabelaz
P Zkontrolujte kabelaz
Neni napajeci napéti 230 V Konektoru s 8 poly
F15 Porucha ventilatoru - Zkontrolujte kabelaz
Signal otackoméru prerusen p
konektoru s 8 poly
Ventilator je poskozeny Zkontrolujte ventilator
F34 E:ip?’;’g'\fape“ izt Problémy elekirické sité Zkontrolujte elekiricky systém
F35 Porucha frekvence sité Problémy elektrické sité Zkontrolujte elektricky systém
spravny stat vody neni pripojeny, Zkontrolujte ¢idlo
nebo je poskozeny
Sonda poskozend nebo zkrat  {Zkontrolujte kabelaz nebo vymérite
F39 Porucha vnéjsi sond! kabeldze Gdo
} Y Sonda odpojena po aktivaci Znovu pripojte vnéj$i sondu, nebo
pohyblivé teploty zablokujte pohyblivou teplotu
A4l Umisténi ¢idel Cidlo nabghu odpojené od trubky Zkontrolute spravné umistén  pro-
voz Cidla vytapéni
A42 Porucha Cidla vytapéni Cidlo poskozené Vymérite Cidlo
Nefungujici cirkulace H,0 v L
F43 Zasah ochrany vyméniku. [systému Zrontrolue Cerpaio
Vzduch v systému Odvzdusnéte systém
F52 Porucha Cidla vytapéni Cidlo poskozené Vyménite Cidlo
A61 Porucha fidici jednotky Vnitfni chyba fidici jednotky Zkontrolujte uzemnéni a pfipadné
ABM03 ABMO03 vyméte jednotku.
Neni komunikace mezi Brgi o P Pripojte fidici jednotku k plynovému
A62 fidici jednotkou a plynovym Ridicf jecnotka nen pfipojena ventilu
ventilem Poskozeny ventil Ventil vyménte
A63
F64 Porucha fidici jednotky Vnitfni chyba fidici jednotky Zkontrolujte uzemnéni a pfipadné
A65 ABM03 ABM03 vyméiite jednotku.
F66
A23
A24
gg Porucha parametr(i fidici ~ |Spatné nastaveni parametru Zkontrolujte a pfipadné opravte
A2 jednotky. fidici jednotky parametr fidici jednotky.
F40
F47

8
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BLUEHELIX TECH A ferroli

5. HLAVNi PARAMETRY A TECHNICKE UDAJE

196

350

81
340—|

278—

95—

44

v 4
10 209 7 210 11 obr. 28 - Hydraulicky okruh
44 74

obr. 27 - Celkovy pohled

Tabulka. 9 - Popis obrazku cap. 5

7 Vstup plynu 114 Presostat vody
10 Nabéhovy okruh systému 138 Venkovni sonda (volitelna)
11 Vratny okruh systému 139 Dalkové casové ovladani (volitelné)
14 Pajistny ventil 154 Odvodni trubka na kondenzat
16 Ventilator 155 Cidlo teploty ohfivace
32 Cerpadlo vytapéni 186 Cidlo vratného okruhu
36 Automatické odvzdusnéni 191 Cidlo teploty spalin
44 Plynovy ventil 193 Sifon
56 Expanzni nadoba 196 Vanicka na kondenzat
72 Prostorovy termostat (nedodava se) 209 Nabéhovy okruh ohfivate
74 PInici kohoutek systému 210 Vratny okruh ohfivace
81 Elektroda zapélenifionizace 278 Dvojité ¢idlo (bezpecnost + vytapéni)
95 Obtokovy ventil 340 Trubka by-passu
104 Pojistka 350 Jednotka horak/ventilator
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Ferroli BLUEHELIX TECH A

Hi Udaj Jednotka BLUEHELIX | BLUEHELIX | BLUEHELIX
m H,0] TECH18A | TECH25A | TECH35A
7 Max. tepelna vyhrevnost vytapéni kW 174 25,0 32,0 Q)
Min. tepelnd vyhfevnost vytapéni kW 40 58 6,7 Q)
6 a Max. tepelny vykon vytap. (80/60°C) kW 17,0 245 314 (P)
:[ ) Min. tepelny vykon vytap. (80/60°C) kw 39 57 6,6 P)
3 Max. tepelny vykon vytap. (50/30°C) kW] 18,5 26,5 34,0
4 a Min. tepelny vykon vytap. (50/30°C) kw 43 6,2 72
Tlak pfivodu plynu G20 mbar 20 20 20
3 Max. pritok plynu G20 m3h 1,84 2,64 3,38
Min. pratok plynu G20 m3h 0,42 0,61 0,71
2 €O, max G20 %l 920 920 920
€O, min G20 % 8,70 8,70 8,70
1 B i —
%J Tlak pfivodu plynu G31 mbar 37 37 37
0 i Max. priitok plynu G31 kgh 1,36 1,96 2,50
0 500 1.000 1.500 2.000 Min. pratok plynu G31 kgh 0,31 0,45 0,52
3 L . Q [/h] €O, max G31 %[ 10,70 10,70 10,70
obr. 29 - Ztraty zatizeni / vytlak ¢erpadla BLUEHELIX TECH 18 A a BLUEHELIX
TECH25A CO, min G31 % 980 9,80 9,80
A = Ztraty zatizeni kotle - 1 = Min. rychlost ¢erpadla - 2 = Max. rychlost Trida Gginnosti smérnice 92/42 EHS - Y % % %
Gerpadia Trida emisi NOX - 5 5 5 (NOX)
H [m H,0] Max. provozni tiak vytapéni bar 3 3 3 (PMS)
7 T Min. provozni tlak vytapéni bar 08 08 08
:CQ Max. teplota vytapéni °C 90 90 90 (tmax)
6 1T Objem vody vytapéni iy 1,7 17 2,1
fAj; Kapacita expanzni nadoby vytapéni litry| 8 8 10
5 Tlak predb. zatizeni expanzni nadoby vytapéni bar 08 08 08
i Stuperi ochrany IP X5D X5D X5D
‘ —/ Y Napéjeci napéti V/Hz| 230 V/50 Hz | 230 V/50 Hz | 230 V/50 Hz
3 Elektricky prikon Wi 90 100 120
Vaha - prazdny kg 28 28 30
2 Typ piistroje C13-C23-C33-C43-C53-C63-C83-B23-B33
L PIN CE 0461CM0988
1 o
— I }
0 500 1.000 1.500 2.000
Q [I/h]

obr. 30 - Ztraty zatizeni/vytlak ¢erpadla BLUEHELIX TECH 35 A

A = Ztraty zatizeni kotle - 1 = Min. rychlost ¢erpadla - 2 = Max. rychlost
Cerpadla
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BLUEHELIX TECH A ferroli
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obr. 31 - Elektrické schéma

I]@ Upozornéni: Pied pfipojenim prostorového termostatu nebo dalkového ovladani odstrarite mustek na svorkovnici.
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Prohlaseni o souladu s piedpisy C€

Vyrobce FERROLI S.p.A.
Adresa: Via Ritonda 78/a 37047 San Bonifacio VR
prohlasuje, Ze tento pfistroj odpovida nasledujicim smérnicim EHS:

*  Smérnici pro plynové pfistroje 2009/142

¢ Smérnici pro vykon 92/42

¢ Smérnici pro nizké napéti 2006/95

*  Smérnici pro elektromagnetickou kompatibilitu 2004/108

Prezident a zakonny zastupce
Cav. del Lavoro
Dante Feyroli

Ferroli

FERROLI S.p.A.
Via Ritonda 78/a
37047 San Bonifacio - Verona - ITALY
www.ferroli.it



